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Jag 5r fodd ute pa Féléden men uppvuxenfi Molle, Vi flyttade in
dit &r 1892. Jag gifte mej &r 1904. Vi b’vertdg Petter Svens'gérd
vid M6lle. Den var pa 22 tunnlankifrén bbfjan, men nér jarnvigen
kom och tog{m&r@)jord frén oss blev det bara 154 tunnland kvar.;Vi
var 11 barn, tva vuxna’ochAnér trﬁskan’kom pa histen var'det 12 man
extra, som ocksa skulle ha mat.

Jag bakade kavring, grovi, sursctt, sttbrsd, vetebrod oéh skorpor,

Kavring och grova kakor hade samma slags deg. Det var grovi rég-

mjél, av egen skbrd, som vi fick malet vid Bricke mblla. Dir skulle
vaﬁgkokande vatten, salt och kummin till kavringen och det grova. Jag
tog en ndve salt till etf bak ochAla det 1 vattnet. Jag tog 20 - 23
liter vatten och det gick 8t tvad kilo mjsl till varje liter vatten.

Hur mycket mjdl som gick &t bestimdes av mjdlets kvalité. Var det 3§
ligt bdrgad rag och en vaAt sommar gick det &t rmerio mjsl till varje

liter vatten.
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Vi sk&llade pé kvHllen vid &tta-tiden. Det kokande vattnet hilldg

bver och en del av mjolet xdrdes in. Det 1&g s& Bver natten och hels

nista dag. P& kvallen vid 8tta-tiden tillsattes resten av mjdlet och
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surdegen. Surdegen gjorde vi av en degbit som gbmts frén forra baked.

Vi kUpte ocksé dricka- eller 5¥§ést av dom som sjidlv bryggde i gardax
na. Vi anvinde iﬁte preSsjést till‘grcvt eller sursott. Brﬁdet bley
saftigare med dricka-eller Bljast. ’Vi tog Jésten pé& flaskor, som koxj
kades. Den kunde halla sig déf; @ljéstén var ljusare &n dricka, un-
gefdr som havremust. I bdrjan var den sOtaktig, men blev med tiden

surarxre.

Det gick &t ungefdr en halv liter ﬁl@ést till ett bak. Efter

att vi satt till mjolet och surdegen Hltes degen. Vi brukade bli kla
ra framdt tio-tiden p& kvillen. Sjsdlva Altningen tog ungefir en tim-
me. Nir degen var fardig slippte den fingrarna. Sen lades degen 1
en hig, ett tunt lager mjol striddes Over och sen la vi ett lakan och
sen en filt eller ettktécke bver f@; att den skulle halla vErmen,
P& mornen var degen oppjist. Vi brukade brja sléd opp vid fem -
sex tiden pé mornen,k Degen #ltes ej p& mornen. ,Vavringarné var run-
da och ungefdr 25 cm tvirs Sver. Di grova kakorna Végdé minst tre

TR . L R B
kilo. Vi gjorde tvA slags kvaringar: Over och under. Underkvaringen

plattades till s& att den blev ratt slét och smordes s& med flott
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ovanpéd. Ovankavringen var lite hégre och kupigare. Den lades ovan-

- p& underkssringen. Men den skulle inte ticka helt. Den brukade flyta
ut nédgot. Ovankavringen strdks ovanpa med dricka fHr att den skulle
bli blank och fin,

Bxid Kavringarna och det grova stod och Jdste medan vi eldade
upp ugnen. Di étod pa ett sofflock med en filt och ett lakan undexr
till. Ugnen eldades med tjorne och annat ris. Niar brdden bdrjade
spricka var 4i férdigwgésta. D& skulle ugnen ocksa vars klar. Ugnen'
gjordes ren med en raka och en enebuske som satt pi en stake. Om ug-
nen verkade fOr het tog man en nypa mjsl och kastade in, sveddes mjo-
let var ﬁg&nen”fﬁr het. Vi hade sirskilda kinnetecken pd nir ugnen |

var lagom. Stenarna vid ingdengen blev vita. ulBderna rakades ner il

[©]

askehdllen. Ugnen var sf hog att man kunde krypa in i den och dsrinn
och botten |
1yftea huvudet. Den hade valviak av tegel, Arnen kallade vi ugnsbott

T

nen for.
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Det gillde att £f4 in brbdet s& kvickt som m&jligt. PFar satte ip

och jag la pa. Han sabtte in med en grissla. Det var ett runt blad

p& en stake. Ovankavringen lades ovanpd underkavringen ndr han satte




in. En litén fotogenlampa stod utanftr och lyste in i vwgnen. Vi
brukade ocksa sHtta en sticka med én tr;éé<omkring i den forsta kavd
ringén."Stickan tandes och lyste under hela tiden och slidcktes sjil
nar ugnsddrren sténgdés.

Kavringarna sattes innerst och de grova kakorna ythterst. Kavrirn

gen stod inne 1 ugnen i tre timmar., D& togs di ut och k18vs och sat

tes in igen. Di kunde std i flera timmar, for nu var ugnen sval.
De grova kakorna stod inhe i ugnen tva timmar,

Vi hade inte siran ivkavringen’eller det grova brodet.

Till julen bakade vi mer #n vanligt. Bfﬁdet kunde rdcka till
pask. Vi stoppade ner brddet i raAgen pa loftet och dgr hallt det
sej, det blev inte s& hhrt och det mdgla inte. Det frs inte heller
for halmtaket skyddéde mot kylan.

Min svdrmor brukade alltid gtmma tva kavringarkav julbaket #nda
‘tills varbruket borjade. Kavringarna skulle ges &t héstarna f8r atf
di skulle bli starka och friska och sti emot vAren.

Sursdtt bakade vi pa& samma s8tt som det grova. Vi sk&llade pa

v

kviallen och s& stod sk&llningen ett dygn. Vi anviande hslften press
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Jast och hilften 013ast Erﬁiﬁasten 1oq+ea opp 1 O8ljdsten. Till

e suwrsita anvidndes bara rédgsikt. Vi gjiorde runda surs@ttkakor,
di var ungefér 25 cm tvdars Bver. Di stod inne i ugnen 14 - 2 timmg

I sttbrbdet tog vi en deél vetemjﬁl. Kagorna striks med Hgg el-
ler fémjﬁlk 57 att bli blanka och vackra. B36thbrddet kryddades med
fenkol, pomerans, salt, kummin. Fenkolet lades i nir degen Hltes.
Vi kopte krydd@rna i affiren, men vi brukade ocksad torka apelsin-
skal och ta i. Degen var fardigdilt nir detHbﬁrjade smdlla 1 den.

. S5tbrodet kunde h&lla sig en minads tid, Julbaket kunde hald
la sig fram i februari. Tbland la vi dttika i fﬁr att brddet skuld

le hdlla sig bdatLre. ,
: Sviarmor, Mathilda Svensson, sa att ndr jag bakade forsta

gangen i mitt nya hem, si skulle jag rdkna kagorna. Varfor de? Jo

dir fAr inte vara udda kagor forsta gingen. Varfor de? Jo, annars

kan du och Axel bli oviEnner innan di Axr oppdtna. an rEkna dom- och
sdg dir var udda. D& tog hon en kniv och dela en mitt # kim itu sj
att det blev j8mnt antal. Jag tror visst hon holl pa det var glng

det var ftrsta baket for &ret. Men jag brydde mej inte om lfdl]

.r.

P

I

.

det var udaa elliex ddm 15 kagor 1 mitt bak
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Hur posten kom till Molle. Den fOrste postmannen i Mblle hette

Nilsson. Nagon gang pa 1880-talet byggdé man det forsta huset bord

ta hos "Postens'" som vi sir. An i dag kallar vi det for "Postens!

Garden heter Strand Haga och ligger vid Bigarp. Nilissons postskjyts
brukade komma till MOlle vid halv sjutiden p& kvillen. Nilsson hade

toser som gick i skolan tillsammans med mej och di bad sej fritt for

att g8 ut i byn och limna omkring brev. Vi gick 1 skola has méstey
JYnsson och jag var omkring tolv Ar pd den tiden. Jag dr T54d 1877.

gmzs Smens Adolf brukade ga med post till Vattenmbllan p& FHla-
den. Han var ocksé ndgon slags skickebud mellan MBlle och Hoganis.
Han gick den vigen nistan varje dag. Anna Wellberg, som bodde vid
Sjostrands smedja i MOllehdssle, himtade posten till Kra@perups |

borg. Hon var deras egna postbud.

Postfdrare Nilsson hade en liten fjédervagn. Han kunde ta fyya

i HOgangs.!

.
oy

passagerare i den nir han korde efter postenl DAr var nog inte bad-

gister p& Nilssons tid. Jarnvigen gick fram t111 Hogands. N&r man
skulle resa in till stan eller nidr man kom fran stan (HElsingborg)

L L vENta
sd fick man aka skjuts till och fran HOgands. MWMan fick vanligen
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en timmas tid 1 HBgands, ddrfor att postskjubtsen skulle forst ha

vostsickarna. Det var adi vénligt att men limnade "tyget" till post-
skjutsen och s& gick man hem $i17 W&lle.

Andersson Overtog postrdrelsen efter Nilsson. A, hade varit
kusk pé& Stubbarps slott. Postrirelsen Okade nu i stor skala efter
hand. Ar 1904 hade Post-Andersson, som vi kallade honom, Sjuvhéstar
i géng p& sommaren. Han hade tvA stora fjidervagnar och flera min-
_dre. En av postvagnarna rymde 13 personér. Han kdrde pé bestdllnin
till HBgands. Han toglvanligen en krona for person. Ibland~kunde
man f& Aka for 0}75. Min man, Axel Pettersson, tog ookéé en krona
for person till ellef fran HOgansis. Men det'minsta han kbrde for va
tre kronor.

Post-Andersson byggde nya stall ool léngor. Di finns delvis
kver @nnu. Gustaf Elvefsson var drdng hos honom. Pbsten 18mnades
$ill posikontoret, som 1&g i Hotell Corfitszon vid torget. dJag fick
g& dit ménga géngei och h#mta post, och pengar som kom p& postanvis-

ning. Gamle Corfitzon sjilv brukade lé#mna ut pengarna. Hans dotter

417

=

Helny hjélpte t1ill med posten.
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Omkring ar 1900 flyttadésvpdstkbntorettfrén Hotell Corfitzons
t111 skomakare Olssons, dir Charlotta Olsson Overtog utdelningen.
Hon var dotter till Skomakare O. och hon var ocksa lararinna i MB1-
le. |

Nar jarnvigen kom till Mslle 1910 blev allt forandrat. DA fic
Post-Andersson, han hette egentligen John Andersson, ligga om sin
~rCrelse. Han skaffa jordbrulk, ha&e skjutsining och transgoxrter och
‘ékeri csv. Men han levde inte s& 18nge efter att jhrnvigen kommit
hit. Hans barn har ooksé plivit kallade "Post". Yan sir Anders
Post och Axel Post om hans pagar.

Jarnvigen bygsde eget postkontor strax intill stationen.
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Wsr min man 8vertog hans fordldrars gérd fick han ge undaﬂtag at
sina fﬁréldrar, Deras stille var byggt ar 1891, ﬁiapperups borg
Bgde det. Under hela den tid som“ﬁndantaget gick fick vi hundra kro
nor mindre i Arligt arrende. Vi gifte oss 5r 1904. Min man, Axél
Pettersson byggde sjdlv det 1illa hus, dér de gamle fick bo till sin
d5d. Dir skulle inte ha varit plats till tvA hushall i var bonings-
linga. Kontraktet som di skrev nidr mina sviArforéldrar skulle ha sit
undantag Sag Ub 84 har;

Tndantagsko nkt rakt.

P& erund diraf att arrendatorn al hemmandet 3/16 mtl n:o 2 MBlle
och 5/32 mtl n:o 1 Gyllertd, Peter Svensson, den 25 mars 1903 af-
trider omskrifna hemman till mig, s& forbinder jag mig att, s& lange
jag #r arrendator af fBrenidmnda egéndom ti11 f. arrendatorn Peter
Svensson och hans hustru Mathilda Svensson utgdra foljande undantags

forméner. Némligen &rligen:

3 tunnor = 4,95 hl rég,
1 tunna = 1,65 hl korn,
2 tunnor = 3,30 hl potatis, hvaraf spannmélen tillhan-

dahdlles hilften den 1 mars samt och hslften den 1 november, samt

[

FOLKLIVS-
ARKIVET
LUND



ace.nr - M. 1158 O c /0.

potatisen 1 oktober minad.

12 3/4 kilo flisk eller 18sen for detsamma 15 k?onar
En 11ter st oskummad mgolk daulléen under tldea,?/11 -

|

/3, (
: Enroch en half liter oskuumad mjslk dagligen under tiden
1 mars - 1 nov.
MjBlken hdmtas i ladugarden.
Skjutsar efter 30 hl stenkol fran Hbganis,
D:o " 2 lass brinsle fran Hogenis eller annan pl
Tillgéng till brjéghus och bakugn i arrendatorns bostad fx
Skjutsar till kyrka och kvarn.
Alla skjutsar ovan angifna fria.

Bostad tillhaﬁdbéller jag icke &t undantagstagarna e
heller utfister jag mig att utgifva hyréserséttnimg, men ega undan-

tagstaqarna rattighet att fritt bruka 1.170 gvadratmeter utvisad

Jord invid landsvigen och att ddrd sjelfva pa egen bekostnad uppftrg

bostad.,

Undantagsvillkoren fordndras e] vid enderas did, utankuppn
hor undantaget forst sedan bada med dﬁ%ﬁéfgétt. Héraf Hro tvenne
exémplar ﬁppréttade, deraf jag och undantagstagaren Peter Svensson. i
tagit ett exemplar hvardera.

Krapperup den 12 dec 1902,

Axel Pettersson.
Godk&nnes och antages:
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Bur vi roade oss for i tiden? Annandag pingst och bara denna en-
da dag, gilck vi till Haga eller‘Mysikehagarna, som det ocksé kallad

des efter mysikan, som vidxer dir. Vi gick vid middagstiden efter

att vi atit middag . Dar var mycket folk samlat, di kom frin srunj-

by, Molle, Arilid och Jonstorp. DEr fanns sﬁénd, ddr man salde ka-
rameller, kakor och lemonad. Kaffe serverades och ibland var diar
ocks& ©1. Brannvin hade folk sjdlv med sej. Di slogs inte ndmn-
virt d8r. Past en glAgsnir barmnen P& Krapperup var dsdr, sid holl
han pé& att £3% p% kEften av ndsra som var fulla. sen tror jag visst
att det blev forbjudet att g& till Haga, det Dblev i alla fall for-

¢

bjudet att erverarﬁl,déroppe. Det blev i alla fall stando. Det

i

var omkring ar 1910,
Vi lekte d&r och ringdansade. Dir var ocksd riktig dans.

_alla : o
2 eas %anslekar vi lekte, men &nkeleken var

Jag kommer inte ihAg
det och alla vara vanliga ringdanser; DExr fanns en'eller flersa
speiemén och di satt p& den stora stenen, som finns dér Hnnu. Mar-
ken var tilltbrampad och fin att dansa och leka pa. 'Dér stod sex-

sju vBldiga bokar. Det var allmidn sed att gé i1l Haga. I allmind
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het gick man dit, fOr jag sdg inte si minga skjutsar. Forsta gan-

gen Jag gick till Haga var jag 11 - 12 &r. Jag hade alltid sill-

skap med andra tser. liin mor hade ocksd gatt dit i sin ungdom,

\

N&r hon var 17 - 18 Ar var det mycket merxéh pa min tid. N&r vi
gifte oss 1904 var det mindre pd Haga. Nir jag var ung hadilt vi
pa till 10 - 11 tiden ?é kvdllen, Manga som gick dit hade matsick
med sej. Di slog sej ner i % backen. DiEr var ménga gamla som gick
dit. Man lingta efter att g& till Faga langt i fSrvig. ¥om man
inte till Haga, s& var det ingen riktig pingst. Vi tog p& di biastal
kldderna nér vi giok. Langa kl&nningar, Schalett, skor eller kidngg
med halvhéga klackar, hemstickade svartakstrumpors Av foraldrarng
fick vi med penger att kbpa fir. En 50-Oring var storartad, ménga
fick bara 25 Ore. Pengar var séllﬁnt p& den tiden.

Vid Haga Vaf det tre domarringar, di dr kvar Hn, men Jag vet
inget alls om dom. Dixr vi dansade och lekte lag bara ni_ra meter

ifran domarrirgarna.
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Husbygge med résten. Anders Bolin tillverkade rédsten., Han hbll
t111 ute p& Faladen i de si kallade Lergravarna. Jag gick dér for-
bi ménga génger i min barndom,oéhkség PaA nir han arbetade. Hank
grivde upp leran ur Lergravarna. La den p& marken och tog dit en
- h&st. Han red omkring i leran sé dé‘kiafsa boh zxfngke stinkte.
Han red minst en timme. Ieran skulle bli mjuk och fin, vattnet‘
skulle arbetas in. Han red fram och t.llbaka, runt och runt och s&
vande han pé andra h&llet for att inte bli 6r i hoded. Det var ba-
ra Ppa sommaren som har giorde risten. Han hade en form av Trid, som
hade pléts for tva stenar. Han fyllde formarna; packade leran oéh
sildtade Over Oppningen. S& fick 1érformen std och torka en stund.
Sen tog han ut lerstenen och la den till tork. Stenarna hade unge-
far samma storlek som vara vanliga tegelstenar. Det berodde pé
vidret hur linge rastenarna léag till tork. Kahske 14 dar, men var
det varmt och torrt lag di nog bara en vecka. Vid regn satte han
e%étak bver. Och da rTAstenarna var torra kdrde han dom till n&’%
bygge. Nidr stenarna 1&g till torkkvar di upptravade kors om kors.

o

S& byggde man hus med dom. Huset miste klds utvindist med trd
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P4 insidan putsade mén med lera precis-.som man nu gdr med murbruk
och s& satte man tapéter p%. Hus av rasten Hr mycket torra och
varma. P4 sommaren &r di svala, Det Br 1att att spika i Véggarna.
Flera hus i Molle &dr byggda av résten. Fdrst och framst Bolins
eget, nuvarande handlare Johnssons (MOlleldge nr 2). Bagériet,
sjalva boningshuset,dr ocksé bygst aV résten.. |

Jag kan inte sdga hur mycket hans rastenar kostade. Han holl
p&4 D& 1880-talet och jag tror att han sluta p& 90-talet. DA kom
askesteﬁen i ropet. Vi, mina féréldrar, byggde 1 Molle 1892 och
da var askestene§?§§lhén.

Ute pa Filaden i ITergravarna kan men #n i dag se stora hal,

det Hr minne frédn Bolins réstenstillverkning. P& vintern samlas

dsr vatten, s& ungarna kan gid pa skridiskor dar,
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Wer jag viaxte opp fanns det;inte‘tandlékare; Ingen tinkte p& sana

f6r 60 Ar sen. FEn ging nir jag var 12 - 13 &r och gick i skolan fick

jag tandvérk. Jag'#ar forkyld ockséa qob.aen stod 1 kroppen pa mej.
Tdraren skickade hem mej. Jag var mycket svullen i ena kinden. %an
mor skickade eftef Mor Kersti, barnmorskan.k Hon hade blodiglar med
sej. Hon fSrvarade dom i ett glas. Djuren var ungefdr ett tum léngs

Med fingrarna tog hon tre stycken,:skéljde av dom med vatten. Jag

tror att det var vatten i glaset ocksa, S& satte hon dom pé& mitt tand-

kétt.' Li suwes gv alla krafter tills =tt di blev fulla av bled. Till
slut var di en hel decimeter lénge och di vramla di sjdlv av. Di var
tjocka som en finger. Barnmmorskan tog dom d4 och doppa deras nos
18tt ner i lite =k=mky salt. D& spruta blodiglarna ut blodet igen.

Barnmorskan samlade blodet pa en djup tallrik och hon Tick tallriken

full. Min svullnad satte sej och sen dess har jag inte haft tandvirk.

Bllodet som kom ut var alldeles svart. Jag skulle sen suga ut tills al

blodet var alldeles klart, Att ta blod med iglar var vanligt i min

barndom.

v
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Nar en kv1nna var 1 grocess miste hon vava myoket fOTSthlU annarsg

kunde barnet t=a skada. Det berdttas om Smens-ﬁdolf att han hade falg
1andesauka och att han f&tt det pa s& sBEtt att bans moxr sett pa nir
di slaktad;;;;riYﬂﬂ baxr honom. MOQ@IU hade hort grlsen skrika ooh
nade & fAtt skrick i sig. Fn klok kViﬁna som s&g att han hade fal-
landesjuka lovade bota honom. gJag vet hur du ska gﬁfa for att bli
av med det, sa hon. G& opp till slaktaren i Mﬁilehéssle och ﬁgy%a
ndr di ska slakta nan gris.- Sgg till dom att du_fér ligga under slal
karet ndr di slaktar grisen. S& ska du ta lite av det sista blodet,
det som kommer frin hjsrtat. S& ska du ta en liten bit av hjdrtat,
en bit av levern och en bit av lungan. L&t alltsammans koka och niar
det Br fErdigt ska du #dta det tianes (tigande). D& ska du TA se att
du blir fri frin din sjuka. Man ska akta sej for att slakta ute i deg

fria, Di som ser och hir det kan ta skada. Forst och frimst kvinnon

som bHEr barn".

Harskdr kunde barnet ocksd f& genom att modern blev skramd pa

®

ndgot sitt ndr hon bar det. Det finns biAde enkelt och dubbelt har-

skér., Min mor var mycket noga med att var klidkista var ordentligi
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étan;d,’nér jag bar barn. Om locgét’stod,pé glant och 811 ner s&
att jag eller ndgon annan som bar barn blev skrémd, kunde barnet 4
hérskér. Det var tva léstappar i kistlookem och eftefsom,det var
tva kunde det bli dubbelt harskir. Hade det bara varit en 1Astapp
s8 lunde det bli enkelt harskar.

Om en blivande moder sig nagon som satte en yxa i en huggkubb
kunde det ocks& bli harskar.

Fodelsemérken kom ocks& av att modern blivit skrimd ndr hon
bart barnet. Jag har sjilv rékat ut fSridet. Vi hade ett kUrsbirs+
trad. Nagon var oppe och plockade bar i det. Ebt bar ramla nerkoch
 5105 mej ph halsen. Jag tog Fforskrickt efter det. DA bar jag Anna.
War hon. var atta manaaer kom ddr ettt vackert och tydligt kbrsbir pé
hennes hals. P32 samma stille som kBrsbiret ridkat mej. den jag hads
ATt J&8xrt mej hur man skulle bota det. Varje torsdagémorron, innan
jag hade talat med ndgot skulle jag =apa Gver‘mﬁrket pékfastande ma-
ge, en ménads tid. Jag gjordé s& och fldckan forsvann.

Jag har ocksd hort talas om en kvinna som gick under ett

ektrdd nidr hon bar barn. Ett ekltv ramlade ner och hon tog efter
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dets med handen. Nar pojken,fdddes hade han ett vackrt och tydlig]

ekldv pa kinden.
~En kvinna 1 grocess flnk inte hell@r g8 under EKK en kiadlina
Om hon gjorde det och ryggade till kunde ddr bli farliga foljder,

navelstréngen kunde sno sig om halsen pa barnet.

Wagot liknande rékade jag sjdlv ut for. Fn gdng nir jag gick

P& girden stod diHr er stege, som far orecis skulle ta bort. Jag

biev rddd och rygga till. Ja, »8r Manne, som jag bar da kom franm,

hade han snott navelstringen om halsen tva génger. Han var svart-

blad i ansiktet, men han klarade sej. Barnmorskan fOrstod att det

varit négot sadant. Genom skrdmseln kommer blodet 1 annan rdrelse,

Det Hr sjdlva skriamseln Som‘spelar in, ’

Min moxr berdtta att néf hon var ung var hon ute och tjéna
pa ett stdlle. Hon och frun i huset satt och spann lin., Dir var
tva dréngar pé stillet. Den ene ville skimta med mor och kastade
en t8nd sticka i blénerna. Elden slog opp. Frun blev rddd. Hon
bar pd ett barn. Dir var inget annat att gbra &n att kora efter

barnmordkan., Hon kom. Hon Oppnade en &der p& frun och tog blodet

T
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1 oen djup tallrik. D& hon tappat ut en del sa hon, nu ér'det bra.

Hon kunde se p& blodet sttt nigot var konstigt. Nir en minniska bliz

skramd och forskrick:t dndras blodet. Barnmorskan visste det och hon

sdg det. Di var som en doktor.

Att ;an Torr gbmde pengar 1 barnets lindor ndHr det skulle do=-
ras hade ingen‘sarskild bety&eise. Det var bara det att faddrarna
skulle skinka nigot till barnet och d8 gjorde di det p& detta satt.

Wen forr i tiden fick inte modern som £ott barn ga ut bland

folk fOrrén efter en viss tid., Hon skulle forst kyrktagas. Hon

]

nsags inte vara ren. En enda gdng har jag sett kyrktagning. Det

slopaaes'nér jag var mycket liten. Kvinnan kom in fr&n sakristian.
Hon foll pélkné vid altarrringen. Pristen 1dste ndgot Sver henne.

Prasten tog henne vid handen.

Nar min forste slulle dupas skicksue vi efter pristen. Men
svirmor ville inte att jag skulle vara med vid dopet. Hon ville att
Jag skulle sitta i ett rum avsides. DPristen menade annat, han frégs
de efter mej och gick och sbkte opp mej och himtade in mej s& att js

fick vara med om nidr mitt barn dSptes. "Visst ska fru P. vara med",

sa han.
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Ar 1892 flyttade vi in +ill MOWIe och byggde detta huset. Sommaiten

1893 hyrde vi vt rum till naf%éster frén Hotell Molleberg. Anders
Jonskan, Hnka efter Anders Jonsson, skotte d& hotellet., Hon hette
Fatrina. Hon kallades "Grdna #nkan"., Namnet hade hon fatt éV'att
hon bodde 1 ett langt grént hus. Hon var &dnka efter en sjibman som
drunknat. Hon hade det svar: ooh dalixv efter mannenskdﬁd. Hon
birjade da sélja‘mjﬁlk, Den ¥ostade 10 Bre litern. Hon bSrjade
med pensionat langt innan vi flyttade in’fill Molle. Till en bpor=
Jan serverade hon l&iskarycker och sadant. Niar vi borjade ta emot
gister fran henne hade hon hallit pa linge, kanske sedan 1880. Stu-
denter fran Lund kom vandramde, bersttade nigon, och di stannade

till och ville ha forfriskningar. Katrina stod och sdlde mjolk.

Di fragade: "Var bor Grona Hnkan"? Hon svarade: "Jag #r inte £ grin

fast jag bor i ett gront hus, men vill ni ha nédgot att dricka si
kommen med ing!' Antégligen kénde studenterna till hennes Oknamn
och sa det for att skimta med henne. Jag skulle tro att hennes

- servering var kind 1 Tund redan p& 80-talet. Men hon b@rjade inte

med matgister Tx80rran hennes dotter Lue blev vuxen och kunde hj&al-
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pa tiil.
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NEr vi hyede nattgister +ill henne pa 90-talet Tick vigd 0:75
eller en krona natten. Nagot av adren 1897»98—99.tog dottern Ida
vid. En mBllebo vid namn Bernhard P3dlsson kom p& 90-talet hem Fran
Amerika, ddr han varit hotellman vid ett stort hotell, som hade
100 resanderum. Han s8llskapde f8rst med en syster till Ida. Olivil
hette hon och var lirarinna. Men Katrina gjorde slag i saken och
fick Ida att gifta sig med Bernhard. Han reste Sver till MAxik A-
merika dgen for att klara av affdrerna. Nir de gift sej Overtog
de pensionatrfrelsen., Vi fick d& en kronaknatten To0r varje gist,
Grona huset var d& rivet och i stéllet hade di byggt ett'nytt. Det
var som ett vanligt hvs fast lite stlrre dn vanligt. ‘Ingéngen Till
det 1&g liksom ru ut mot vigen. ¥oket var i k#llaren mot Gster.
Efterhand byggde di till. Férst Tlygeln mot ﬁster, sé vastra flyge
sen den stora glasverandan, sen nagot in mat garden. Den gamla
Anders Jbnskan var inte riktigt med p& att bygga till. Var gng
Bernhard gjorde négot nytt sa hon: Yir det inte si att var Herre

bevarar oss frén att bli fattiga, si bevarar Bernhard oss frén att

=
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bli rika". WMen det kom mer och mer folk, Jag vet inte hur manga

gdster di kunde utspisa i bdrjan pa 1900-talet, men di &t i tva

skift. Det var mest danskar som kom. Tyskarna kom négot senare,

efter 1904 eller s&. Vi gifte oss 1904 och d& flyttade jag hemifridn.

Och d& Tick jag inte med nattgister att gbra. TUnder 4i elva somrat
som jag var med (1893-1904) hade vi svenskar bara en enda gang.
Likasé hade vi tyskar en enda . Ang. Jen det var fina tyskar, jag
troxr aﬂliga,’ Di gav mycket i drirks,

Bernhard PAlsson var prima och rejil. Han talade bAde tyska
och engelska. Han byggde den stora villan Storhallen‘éom privat-
viila, men han hade ocksd gister dsr pd sommaren. De® blev fardigt
innan kriget brot ut (1914). Murare Olsson byggde de¥. Tegelvan-
norna till ded, kom fran Tyskland. Nir fOrsta virldskriget brﬁt’ut
dominerade tyskarna helt. Di trdngde ut alla andra. Forst hade
man sérverat vid léngbord, men det fick slopas nédr tyskarna kom. DE
borjade man med smébord.RExrxR4 Tyskarna‘tég allt, di tog mat med
seJ hem. Andra fick ingentihg. Forst ndr vi hyrde ut till géster
hade vi vanliga utdragssingar, som bdddades med dyna, eller s& hadg

vi tdltsingar som kunde fgllas ihop och stillas upp emgt enuvégg._
ir 1896 skaifadce vi den forsta jBrnsingen med resdr. DLen kOpte vi

WA
i Hoganas,
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